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PDouz cizce un bzin

-

LE VOUOLEU

On tipié |é devan le tribunale. | & acouéjo d’avai robo on na vatse.
Cheintié nin voel rin chavai & ché défin min on diable. Le dzédze
yai di, voud poelidé poudrtan pd néyé que vouo j'ai roObo la vatse ?
poud rechinque né la lin retrové vére vouo. Le tipié repon : d'aco
chin, mi ni pa robo dé vatse. Y€ |e na corde, que vouolavoué. Ma foi,
che u lé dé la corde i yavai na vatse, y€ i nin pouai rin! ...

LE VOLEUR"

Un type est cité devant le tribunal, il est accusé d’avoir volé une va-
che. Celui-ci nie les faits et se défend comme un diable. Le Juge lui
dit : vous ne pouvez pas. nier que vous avez volé une vache puisqu’on
la retrouve chez vous ? — D’accord ¢a, mais je vous répéte que je ne
I’ai pas volée, je voulais simplement une corde et ma foi, si au bout
il y avait une vache je n'y peuxrien, moi.

s AM.

FACHON DE.FIRE DE JECONOMEYE

Apri brdamin dé discuchon, on na coble a déchido inchinble deé firé
dé j’économéye poud parmétre dé mioeu boudshid li fein dé mai.
Chetou la féne di a I'dmoué, che ti daco nd vin fir on éfo tui dou.
D’aboud te, te va areta dé fouma é yé i mé tsardzeral dé te fire
areta de balre I...

FACON DE FAIRE DES ECONOMIES |

Aprés maintes discussions, un couple décide de faire des économies
afin de mieux boucler les fins de mois. Du coup, la femme dit a son
mari, si tu es d'accord on va chacun faire un effort; d'abord toi, tu
arrétes de fumer et moi de mon coté je m’ arrangera| pour te fa|re

arréter de boure :
A.M.
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